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POLSKI

mmm Poznaj symbole bezpieczenstwa m—

- Znak wykrzyknika oznacza, ze nalezy doktadnie
zapoznac si¢ z dotaczonymi informacjami na
temat danej funkgji. Znajomos¢ tych informagji

pozwoli unikna¢ problemdw zwiazanych z obstugy i

konserwacja urzadzenia. (rys.1)
Ostrzezenie: W celu zmniejszenia ryzyka pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢
urzadzenia na deszcz lub wilgo¢. Nie nalezy stawia¢
na urzadzeniu przedmiotdw wypetnionych ciecza, np.

wazondw.

mmmWazne informacje dotyczace
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bezpieczenstw

Przeczytaj te instrukgje.

Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

Czys¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

Nie blokuj otwordéw wentylacyjnych. Instaluj
urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich
jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki

i inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktdre
wytwarzaja ciepfo.

Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposob, aby
nie moégt by¢ deptany ani uciskany, zwlaszcza przy
wtykach, gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkéw oraz akcesoridow
wskazanych przez producenta.

Odfaczaj urzadzenie od zrddta zasilanie podczas
burzy i gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas.
Naprawe urzadzenia zle¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu. Naprawa jest konieczna w
nastepujacych przypadkach: uszkodzenie elementu
urzadzenia, np. przewodu zasilajacego lub wtyczki;
wylanie na urzadzenie ptynu lub upuszczenie na
nie jakiego$ przedmiotu; narazenie urzadzenia na
dziafanie deszczu lub wilgoci; niepoprawne dziatanie
urzadzenia lub jego upuszczenie. Sprawdzaj co jaki$
czas przewdd zasilajacy, aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom, takim jak zuzycie lub przeciecie
przewodu. Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz nasza
strone internetowa www.philips.com/support lub
skontaktuj si¢ z lokalnym Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips. Informacje kontaktowe mozna znalez¢
w ulotce gwarancyjnej.

Produkt moze zawiera¢ otdw i rtec. Utylizacja tych
materiatéw moze by¢ regulowana odpowiednimi
przepisami z uwagi na ochrone Srodowiska
naturalnego. Informacji na temat utylizacji i recyklingu
moga udzieli¢ wiadze lokalne lub organizacja
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.
Wszystkie wymagane oznaczenia znajduja sie na
komorze baterii/akumulatoréw odbiornika i nadajnika
oraz na dolnej czesci Jfadowark.i (jesli dotyczy).

AN OSTRZEZENIE:
RYZYKO UDU-
SZENIA! Dziecko
moze UDUSIC SIE
przewodem.Ten
przewod powinien
znajdowac sie poza
zasiegiem dziecka
(w odleglosci co naj-
mniej metra). Nie
zdejmu;j
oznaczenia (rys. 2).

mmUwaga

Uwaga: Ryzyko wybuchu, porazenia pradem,

zwarcia lub wycieku.

Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na kontakt z kapiaca
lub rozlang woda. Zabronione jest takze ustawianie
na nim jakichkolwiek przedmiotéw wypetnionych
ptynami, np. wazondw.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka
elektrycznego za pomoca wtyczki, musi ona by¢
fatwo dostepna.

Nadajnik i odbiornik nalezy podtaczy¢ do sieci,
korzystajac z dotaczonego zasilacza.

Nie nalezy otwiera¢ obudowy nadajnika

ani odbiornika (nie dotyczy komory baterii/
akumulatordéw), gdyz grozi to porazeniem pradem.
Przed wymiang baterii lub akumulatoréw oraz
podfaczaniem/odfaczaniem przewoddw zasilajacych
do/od sieci elektrycznej nalezy dokfadnie osuszy¢ rece.
W przypadku odbiornika nalezy uzywac wytacznie
zestawu akumulatoréw dostarczonego wraz z
elektroniczna niania. Akumulatory nalezy fadowacé w
sposob opisany w instrukcji obstugi.

Nieprawidtowe wiozenie baterii lub akumulatora
stwarza niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie i
akumulatory nalezy wymieniac tylko na egzemplarze
tego samego typu.

Odbiornik jest wyposazony w funkcje fadowania
tylko w przypadku uzywania akumulatora.
Informacje dotyczace typdw zasilaczy i baterii/
akumulatoréw mozna znalez¢ w rozdziale ,VWymiana'.
Aby uniknaé¢ wybuchu lub wycieku z baterii,
ktore moga spowodowac uszkodzenie
elektronicznej niani oraz oparzenia i
podraznienia skéry i oczu:

nie nalezy ponownie fadowac zwyklych baterii;
baterie i akumulatory nalezy wktada¢, stosujac sie do
oznaczen polaryzadji (+/-);

baterie i akumulatory nalezy wyja¢, jesli urzadzenie
nie bedzie uzywane przez ponad 30 dni;

baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed
dziataniem wysokich temperatur, ktérych zrédtem sa
$wiatto stoneczne, ogien itp.;

nie nalezy pozostawia¢ zuzytych baterii w nadajniku.
Aby zapobiec nagrzewaniu sie akumulatora i
emisji toksycznych materiatéw, wodoru badz
tlenu, nie nalezy:

przefadowywac akumulatordw,

dokonywac zwar¢,

fadowac¢ w odwrotny sposdb,

powodowac uszkodzen.

W przypadku uszkodzenia baterii lub
wycieku elektrolitu nalezy zatozy¢ rekawice
ochronne chroniace skore.

mmm Nadzér oséb dorostych ——————

Elektroniczna niania stuzy jedynie jako pomoc w
opiece i nie powinna zastgpowac odpowiedzialnego
nadzoru osoby doroste].

Nie wolno wktada¢ nadajnika do t6zeczka lub kojca
dziecka.

W trosce o bezpieczenstwo dziecka nie nalezy
pozwala¢ mu na dotykanie i zabawe elektroniczna
niania, zasilaczami i wszystkimi akcesoriami.
URZADZENIE NIE SEUZY DO ZABAWY.

mmm Czyszczenie i konserwacja m——

Nie uzywaj sprayu do czyszczenia ani Srodkéw
czyszczacych w plynie.

Odtacz odbiornik i nadajnik od gniazdka
elektrycznego.
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Zuzyte baterie i akumulatory nalezy zutylizowac
zgodnie z przepisami. Baterii i akumulatoréw nie
wolno spala¢. W wyniku przegrzania moga one
wybuchnac.

Nie wolno ich zawija¢ w folie metalowa ani
aluminiowa. Przed wyrzuceniem zawin je w gazete.


www.philips.com

Zalecane jest skontaktowanie si¢ z odpowiednimi
stuzbami w celu ustalenia najblizszego oficjalnego
miejsca utylizacji baterii i akumulatoréw.

Dodatkowe informacje na temat punktu recyklingu
odpaddw w Twojej okolicy mozna znalez¢ na stronie
www.recycle.philips.com.

mmmZasady przechowywania E————

- Elektronicznej niani nalezy uzywac (i przechowywac
ja) w temperaturze od 5°C do 40°C.

- Nie wystawiaj nadajnika i odbiornika na dziatanie niskich
i wysokich temperatur oraz promieni sfonecznych.

- Nie umieszczaj nadajnika ani odbiornika w poblizu
Zrédta ciepta.

-Wymiana_

- W przypadku koniecznosci wymiany baterii/
akumulatora lub zasilacza zapoznaj sie z petnymi
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa. Mozna
je znalez¢ na stronie www.philips.com/support,
podajac numer modelu.

- Akcesoria i czesci zamienne mozna kupi¢ na stronie
www.shop.philips.com/service. Mozesz réwniez
skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi
Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w
ulotce gwarancyjnej). Jesli w danym kraju nie ma
takiego centrum, zwrd¢ sie o pomoc do lokalnego
sprzedawcy produktéw firmy Philips lub centrum
serwisowego firmy Philips.

mmm Informacje na temat zgodnosci produktummm

- Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych (rys. 3).
Firma Philips Consumer Lifestyle niniejszym o$wiadcza,
ze ta elektroniczna niania spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne dyrektywy
2014/53/UE (DECT: zakresu czestotliwosci 1880-1900 MHz,
maksymalnej mocy czestotliwosci radiowej: 250 mW).
Kopia Deklaracji zgodnosci WE jest dostepna na stronie
www.philips.com/support.
Nie nalezy probowac¢ samodzielnie naprawiac
ani modyfikowa¢ tego urzadzenia.
Ostrzezeniel Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia,
ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme
Philips AVENT, moga spowodowac uniewaznienie prawa
uzytkownika do korzystania z tego urzadzenia.
Pola elektromagnetyczne (EMF) Niniejsze urzadzenie
firmy Philips AVENT spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych. Jesli uzytkownik odpowiednio sie z
nim obchodzi i uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi, urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu,
co potwierdzaja wyniki aktualnych badar naukowych.
Recykling
- Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatéw i elementdw, ktére moga zostac

poddane utylizacji i przeznaczone do ponownego
wykorzystania (rys. 4).

Jesli na spodzie produktu umieszczono symbol
przekreslonego pojemnika na odpady, pod ktérym
znajduje si¢ czarna linia, to oznacza, ze produkt
podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2002/96/WE. Nigdy nie nalezy wyrzucac tego
produktu wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja
zuzytych produktéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne i ludzkie zdrowie. Produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej 2006/66/
WE, ktdrych nie mozna zutylizowaé z pozostatymi
odpadami domowymi. (rys.5)

Jesdli na produkcie znajduje sie symbol kosza na
$mieci z symbolem chemicznym ,,Pb", to oznacza,
Ze baterie spetniaja warunki dyrektywy dotyczace
otowiu. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii i akumulatoréw.
Prawidtowa utylizacja baterii i akumulatoréw
pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne i ludzkie
zdrowie (rys. 6).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na
stronie internetowej www.philips.com/support.

ROMANA

mmm Cunoasteti aceste simboluri privind

sigu rant,:a—

Semnul exclamdrii vd atrage atentia asupra
caracteristicilor care va impun sa cititi cu atentie
informatiile pentru utilizator incluse, pentru preveni
probleme de functionare si de intretinere. (fig. 1)

Avertisment: Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, acest aparat nu trebuie expus la ploaie sau
la umezeala si nu trebuie asezate obiecte pline cu lichid,
precum vazele, pe acest aparat.

mmm Instructiuni importante privind sigurantamsm
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Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Acordati atentie tuturor avertismentelor.

Respectati toate instructiunile.

Nu utilizati acest dispozitiv in apropierea apei.
Curdtati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati orificiile pentru ventilare. Instalati conform
cu instructiunile producatorului.

Nu instalati in apropierea surselor de cdldurd precum
radiatoare, guri de aerisire, plite sau alte dispozitive
(inclusiv amplificatoare) care produc céldura.
Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi cdlcat cu
piciorul sau strangulat, in special la mufe, la prize si la
punctele prin care iese din aparat.

Utilizati exclusiv atasamentele/accesoriile specificate
de producator.

11 Scoateti din priza acest aparat n timpul descarcarilor
electrice sau atunci cand nu este in uz pentru
perioade Indelungate de timp.

12 Pentru toate operatiile de service, apelati la personal

de service calificat. Operatiile de service sunt
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Atentie: Atentie: Risc de explozie, soc electric,
scurtcircuit sau scurgere

Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire, iar pe
acesta nu trebuie asezate obiecte umplute cu lichid, cum
ar fi vazele.

necesare atunci cand aparatul a fost deteriorat

n orice fel, de exemplu, atunci cand cablul de
alimentare sau stecherul este deteriorat, a fost varsat
lichid sau au cazut obiecte pe aparat, aparatul a

fost expus la ploaie sau umezeald, nu functioneaza
normal sau a fost scapat.Va rugam sa verificati cablul
de alimentare periodic pentru a preveni eventualele
daune, precum uzura sau tdierea cablului. Pentru
asistentd, vizitati site-ul nostru www.philips.com/
support sau contactati Centrul de asistenta pentru
clienti Philips din tara dvs. Gasiti detaliile de contact
n certificatul de garantie universal.

13 Acest produs poate contine plumb si mercur.
Reciclarea acestor materiale poate fi reglementatd
n conformitate cu standardele de mediu. Pentru
informatii privind modul de eliminare sau reciclare,
contactati autoritatile locale sau Alianta Industriilor
Electronice: www.eiae.org.

14 Toate marcajele necesare se gasesc pe
compartimentul bateriei unitdtii pentru parinte
si unitatii pentru copil si In incinta inferioara a
incarcatorului (daca existd).

AN AVERTISMENT
- PERICOL DE
STRANGULA-

RE - Copiii se pot
STRANGULA in
cabluri. Nu lasati
acest cablu la inde-
mana copiilor (la o
distanta mai mare
de 1 metru/3,5 ft).
Nu scoate}i aceas-
ta eticheta (fig. 2).

Daca se utilizeazd o un stecher electric drept
dispozitiv de deconectare, dispozitivul va ramane
ntotdeauna gata de utilizare.

Utilizati adaptorul furnizat pentru a conecta unitatea
pentru copil si unitatea pentru parinte la retea.
Pentru a preveni socurile electrice, nu deschideti
carcasa unitdtii pentru copil sau unitdtii pentru
parinte cu exceptia compartimetelor pentru baterii.
Asigurati-vd ca mainile dvs. sunt uscate cand introduceti
sau Tnlocuiti bateriile (setul de baterii) sau atunci

cand manevrati cablurile de alimentare sau surse de
alimentare care trebuie sa fie conectate la priza.
Pentru unitatea pentru parinte, utilizati numai setul
de baterii reincércabile furnizat cu monitorul pentru
copii. Incarcati setul de baterii reincarcabile, conform
descrierii din manualul de utilizare.

Risc de explozie in cazul inlocuirii gresite a bateriei.
Tnlocuiti doar cu acelasi tip.

Unitatea pentru parinte are o functie de incarcare
numai cu baterie reincarcabila.

Pentru adaptoare si tipuri de baterii, va rugam sa
consultati capitolul ,inlocuirea”, pentru detalii
Pentru a preveni explodarea sau scurgerea
bateriei, evenimente care pot deteriora
monitorul pentru copii si pot provoca arsuri
si iritatii ale pielii sau ale ochilor:

nu refncarcati bateriile nereincarcabile

introduceti bateriile in directia corectd (+/-)
indepartati bateriile dacd intentionati sd nu utilizati
produsul timp de peste 30 de zile

feriti bateria de cdldurd excesiva precum radiatii
solare, foc sau alte surse similare

nu lasati baterii descarcate n unitatea pentru copil.
Pentru a impiedica incilzirea bateriei sau
eliberarea de materiale toxice, hidrogen sau
oxigen, nu:

supraincarcati

scurtcircuitati

fncarcati invers sau

deteriorati bateriile

Pentru a manevra baterii deteriorate sau
care prezinta scurgeri, purtati manusi de
protectie pentru a va proteja pielea.



mmmSupravegherea de catre un adult———

- Acest monitor pentru copii este un accesoriu
ajutdtor: Nu este un substitut pentru supravegherea
responsabild a copilului de catre un adult si nu
trebuie folosit ca atare.

- Nu plasati niciodata unitatea pentru copil in patut
sau in tarc.

- Pentru siguranta lor, nu le permiteti copiilor sa atinga
si sd se joace cu monitorul pentru copii, adaptoarele
si toate accesoriile. ACEASTA NU ESTE O JUCARIE.

mmm Curatare si intretinere m—————————

- Nu utilizati spray de curatare sau solutii de curdtare
lichide.

- Deconectati unitatea pentru parinte si unitatea
pentru copil dacd sunt conectate la priza de retea.

mmm Scoaterea din Uiz

- Aruncati bateriile corect In conformitate cu
instructiunile. Nu incinerati. Bateriile pot exploda
daca sunt supraincalzite.

- Nuinfasurati in folie metalica sau de aluminiu.
Tnfégura‘;i-le n ziar inainte de a le arunca.

- Este recomandat sd apelati la furnizorul din orasul
dvs. pentru a determina centrele de eliminare
corespunzdtoare a bateriilor din zona dvs.

- Vizitati www.recycle.philips.com pentru informatii
suplimentare despre centrul de reciclare din zona
dvs.

mmmPrecautii de depozitare e —————

- Utilizati si depozitati monitorul pentru copii intre
5°C (40°F) si 40°C (104°F).

- Nu expuneti unitatea pentru copil si unitatea pentru
parinte la frig sau cdldurd extrema sau la lumina
directa a soarelui.

- Nu puneti unitatea pentru copil si unitatea pentru
parinte fn apropierea unei surse de caldurd.
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- Daca trebuie sa inlocuiti bateria si adaptorul, va
rugam sa consultati integral Instructiunile de siguranta
de la www.philips.com/support pentru numarul
de model.

- Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb,
vizitati magazinul nostru online la
www.shop.philips.com/service. Puteti, de
asemenea, sd contactati Centrul de asistenta pentru
clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de
garantie internationald pentru detalii de contact).
Daca nu existd niciun Centru de asistenta pentru
clienti disponibil in tara dvs., apelati la distribuitorul
dvs. Philips sau la un centru de service Philips.

mmm Informatii despre conformitate m——

- Acest produs respectd cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio (fig. 3).

Philips Consumer Lifestyle declard prin prezenta cd acest

monitor pentru copii este in conformitate cu cerintele de

baza si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/

UE (DECT: banda de frecvente 1880-1900 MHz,

puterea maxima de radiofrecventa: 250 mW). O copie a

Declaratiei de conformitate CE (DoC - Declaration

of Conformity) este disponibild online la adresa

www.philips.com/support.

Nu incercati sa reparati sau sa modificati acest

echipament.

Avertisment: Schimbarile sau modificarile aduse acestui

echipament care nu sunt aprobate in mod expres de

catre Philips AVENT in ceea ce priveste conformitatea pot
anula dreptul utilizatorului de a utiliza acest echipament.

Campuri electromagnetice (EMF) Acest aparat

Philips AVENT respecta toate standardele referitoare la

campuri electromagnetice (EMF). Daca este manevrat

corespunzdtor si in conformitate cu instructiunile din acest
manual de utilizare, aparatul prezintd siguranta in utilizare
conform dovezilor stiintifice disponibile in prezent.

Reciclarea

- Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat din
materiale si componente de inaltd calitate, care pot fi
reciclate si reutilizate (fig. 4).

- Cand vedeti simbolul unei pubele cu un reper negru
din partea inferioard scris pe un produs, inseamnad
cd produsul face obiectul Directivei europene CEE
2002/96/EC: Nu eliminati niciodata acest produs
impreund cu gunoiul menajer:Va rugam sa va
informati despre regulamentele locale referitoare
la colectarea separatd a produselor electrice si
electronice. Scoaterea din uz corectd a produsului
dvs. vechi ajuta la prevenirea consecintelor potential
negative asupra mediului si sdnatatii omului. Produsul
dvs. contine baterii asupra cdrora se aplica Directiva
Europeana 2006/66/CE, care nu pot fi eliminate
fmpreuna cu gunoiul menajer. (fig. 5)

- Simbolul reprezentand un cos de gunoi cu roti taiat,
cu simbolul chimic ,,Pb”, inseamnd ca bateriile sunt
conforme cu cerinta stabilita prin directiva privitoare
la plumb.Va rugdm si va informati care sunt regulile
locale privind colectarea separata a bateriilor:
Eliminarea corectd a bateriilor ajuta la prevenirea
consecintelor potential negative asupra mediului i
sanatatii omului (fig. 6).

Pentru mai multe detalii, consultati site-ul

www.philips.com/support.

PYCCKUM

-03HaKOMbTer C HPMBeAeHHbIMM
0603HaYeHMAMM 6€30MaCHOCT .

- BockavuaTeAbHbIN 3HaK yKasbiBaeT Ha GyHKLIMM,
nepeA MCroAb30BaHNEM KOTOPBIX HEOGXOAMMO
BHMMATEABHO O3HAaKOMMTbLCS C MpUAAraeMbiM
PYKOBOACTBOM BO M3bexaHne npobaem ¢ paboTou
1 obcayKmBaHmem npubopa. (Puc. 1)

Mpeaynpexxaenue. B Lieasx npeaoTBpalleHms

BO3ropaHus MAU NOPAKEHNA IAEKTPUUECKUM TOKOM

3anpeLlaeTcs NOABEPraTb AaHHbIN NMPYBOP BO3AENCTBIIO

AOXASA VAV BAAMU 11 CTaBUTb Ha HEro EMKOCTU,

HaNOAHEHHbIE IAKOCTBIO, HANPUMEP Ba3bl.

mmm BajkHble UHCTPYKUUHU NO 6e30MacHOCT M m—

O3HaKoMbTeCh C AAHHBIMMU UHCTPYKLMAMM.

CoxpaHuTe AaHHbIE MHCTPYKLIMN.

ObpaTuTe BH1MAHME Ha BCE MPEAYNPEXACHN.

CheayiiTe BCEM YKa3aHMAM.

3anpellaeTcs 1CroAb30BaTb AAHHOE YCTPOCTBO

BO3AE BOABI.

OunialiTe YCTPOMCTBO TOABKO CyXOM TKaHbIO.

7 He 3akpbiBaiTe BEHTUMAALMOHHBIE OTBEPCTUA Ha
npubope. [poBoaKTe ycTaHOBKY B COOTBETCTBIM C
MHCTPYKLMAMM MPOU3BOANTEAS.

8  3anpellaeTcs ycTaHaBAVBATb NpUBOP BO3AE
MCTOYHMKOB TEMAa, TaKMX KaK 6aTapen OTOMAEHNS,
oborpeBaTeAu, KyXOHHbIE MAWNTBI U ApYrite MpUbOpbI
(BKAIOUAS YCUAUTEAN), U3AYHAIOLLME TEMAO.

9 He HacTynaitTe Ha CETEBOW WHYP 1 HE 3alLEMAAINTE
€ro, 0CObeHHO B 0BAACTU BUAKM, PO3ETKM U B MECTE
BbIXOAQ V3 Nprbopa.

10 VIcnoAb3yiTe TOABKO MPUHAAAEKHOCTI/aKcecCyapsl,
PEKOMEHAOBAHHbBIE MPOU3BOAUTEAEM.

11 OTKAloUaKTe YCTPOMCTBO OT CETU BO BpeMS
PO3bl MAU BO BPEMS AAMTEABHOTO MepepbiBa B
MCNOAB30BaHMM.

12 AparHocTuKa 1 peMOHT nprbopa AOAXKHbI

MPOU3BOANTBCA KBAAUPULIMPOBAHHbIM MEPCOHAAOM.

[NpoBeaeHMe AMArHOCTVKU HEOBXOAMMO NpU

ANODbIX MOBPEXAEHMSX NPUOOpPa, Hanpumep,

NpU NOBPEXAEHUN CETEBOTO LWHYPa NAK

BMAKM, MOMAAaHUM MUAKOCTU MAM Kakoro-Anbo

npeAMeTa B NMPUOOP, BO3AENCTBUN AOKAS MAK

BAAIU, HEMOAJAKAX B paboTe WAV maseHun. B

LeAx 6e30MacHOCTM NMEPUOAMYECKN MPOBEPSITE

COCTOsAHME LUHYPa MUTaHWA Ha HaAUUME CASAOB

M3HOCA MAW NoBpexAeHUs. Ecan y Bac BO3HMKAM

BOMPOChI, NOCeTHTE Hall Beb-canT www.philips.

com/support WA 0BpaTUTECh B LIEHTP NMOAAEPXKKM

noTpebuTeneit Philips B Bawelt cTpaHe. KoHTakTHas

MHPOPMALWA LieHTPa YKasaHa Ha rapaHTUMHOM

TaAoHe.

A W N
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13 Tprbop MOXeT CoAEpXaTb CBMHELL U PTYTb.
YTUAM3aLMA 3TUX MAaTEPUAAOB PETYAUPYETCS
3aKOHOAATEABCTBOM. AAA MOAYYEHS UHGOPMALN
06 yTnAM3aLmMK 0bpaTHTECh B MECTHbIE OpraHbl
BAAQCTW WAW B aCCOLIMALIMIO SAEKTPOHHOWM
MPOMBILUAEHHOCTU Ha CANTE: WWW.Eiae.org.

14 Bcs HeoOXoAMMas MapKMPOBKa yKasaHa Ha oTceKe
ANt BaTapeit POAMTEABCKOTO W AETCKOrO BAOKa 1
Ha HIDKHEN MaHeAW KOPryca 3apsiAHOrO YCTPOMCTBA
(Npu HaAyK).

A TIPEAYTPE-
XAEHUE: YTPO3A
YAYLWDbA! Nposo-
AQ MOryT cTaTb npu-
yuHou YA YLIbA
AeTen. XpaHuTte
LUHYpP B HEAOCTYN-
HOM AAAl AeTeU Me-
cTe

(Ha paccToAHMM
60Aee 1 MeTpa).

He cHumanTe a1y
3TuKeTKYy (Puc. 2).

mmm BHumanue!

BHumaHve! OnacHOCTb B3pblBa, MOPaXKeHUs
SAEKTPHYECKUM TOKOM, KOPOTKOI0O 3aMblKaHHsA
VAN YTEUYKM DAEKTPOAUTA.

He aoryckaiiTe nonaaaHus Ha Nprbop Kamneab 1A 6pbiar
BOAbl. He cTaBbTe Ha NpMOOP EMKOCTH, HANOAHEHHbIE
YKUAKOCTBIO, HarpymMep Basbl.

- Ecav BuAka ycTpoiicTBa MCMOAB3YETCH AAA €70 OTKAIO-
YEHMS, AOCTYMN K HEll AOAYKEH OCTaBaTbCA CBOOOAHBIM.

- AN NOAKAIOUEHIA AETCKOTO 11 POAUTEABCKOTO BAOKOB
K CETU UCMOAB3YNTE aAAMTEP, BXOAALLMI B KOMMAEKT.

- Bo usbexaHiie nopaeHns SAEKTPUUYECKIM TOKOM He
OTKPbIBAITE KOPMYC AETCKOTO VAU POAUTEALCKOTO 6AO-
Ka, 33 VICKAIOUEHVEM OTAGACHNA AN SAGMEHTOB MUTaHMS.

- [lpu ycTaHOBKe 1AM 3aMeHEe SAEMEHTOB MUTaHWA
(aKKYMYAATOPHOIO BAOKA), @ TakKe Mpu
NOAKAIOUYEHNM LIHYPA MAM UCTOUHUKOB MUTaHMA K
3AEKTPOCETU PYKI AOAKHBI BbITb CyXMMU.



- AAMA NUTaHWA POAMTEABCKOrO BAOKA UCMOAB3YINTE
TOABKO aKKYMYAATOPHbIN BAOK, BXOAALLMI B
KOMMAEKT PaAMOHSAHM. 3aPSAKY aKKYMYAATOPHOTO
6A0Ka HEODXOAMMO MPOBOAMTL B COOTBETCTBIN C
MHCTPYKLMAMM B PYKOBOACTBE MOAb30OBATEAS.

- [1pu HEMpaBWABHOM 3aMeHe SAEMEHTOB MUTaHMS
BO3HVKAET OMacHOCTb B3pbiBa. YCTaHaBAMBaNTE
IAEMEHTBI MUTaHUsA TOABKO COOTBETCTBYIOLIErO
TUNa.

- DyHKUMS 3apPAAKM HA POAMTEABCKOM BAOKE
paboTaeT, TOABKO KOrA@ YCTAHOBAEH aKKyMYASTOP.

- VHpopMaumio o Tune apanTepos v akKyMyASTOPOB
CM. B pasaene "3ameHa’’.

- Bo usbe)kaHue B3pbiBa SA€MEHTOB NUTaHUSA
WAM yTEUKU SAEKTPOAUTA, UTO MOKET BbI3BaTb
NoBpEeXKAEHUE PAAMOHSHU MAU NMPUBECTH K
0’KOraM MAM pasApPaXKeHMUIO KOXKU MAMU FAas,
CAEAMTE 32 COGAIOAEHUEM CAEAYIOLLMX MPABUA.

- 3anpeliaeTcs 3apsxaTb HemepesapsiKaeMble baTapeu.

- ChaeauTe 32 COBAIOAEHMEM MOAAPHOCTU SAEMEHTOB
nuTaHuA (+/-) Npu ycTaHOBKe.

- Ecan yctpoiicTBo He ByAeT MCnoAb30BaTbCS B
Teuerne 30 AHEN UAM AOABLLE, SAEMEHTbI MUTaHNS
CAEAYET U3BAEYD.

- He noageprarite sneMeHTbI MUTaHS YpE3MEPHOMY
HarpeBy (BO3AEMCTBMIO COAHEUHBIX AyYelt, OTHs U T.M.).

- He ocrasasiite B AETCKOM GAOKe paspsieHHble baTapeyt.

- Bo us6exkaHue neperpeBa akKyMyAAaTopa
WUAU BbIAEAEHUSA TOKCUYECKUX BELLLECTB,
BOAOPOAA MAU KMCAOPOAQ 3arpeLiaeTcs:

- 3apsKaTb akKyMyASITOPbI BblILLE YCTAHOBAEHHOM HOPMbI;

- MOABEPraTb aKKyMyAATOPbI KOPOTKOMY 3aMblKaHMIO;

- MEHATb MOAAPHOCTb aKKyMYASTOPOB MPH 3apPAAKE WAN

- AOMycKaTb MOBPEXKAEHME aKKYMYASTOPOB

- YT06bl 3alMUTUTb KOXKY NpU obGpalleHnn ¢
3AEMEHTaMM MUTAHUA, UMEIOLLLUMM CAEADI
MOBPEXAEHUH UAU YTEUKY SIAEKTPOAUTA,
HaAeBaWTe 3alMUTHbIE NEPYATKM.

-KOHTPOAI: B3P OCADbIX I

- BrAEOMOHUTOP BbIA pa3paboTaH AAS MOMOLLM
poanTertm. OH He 3aMeHSET MOAHOCTHIO GYHKLMIO
COOTBETCTBYIOLLETO MPUCMOTPA 38 AETbMU U HE
MOXET PAaccCMaTPMBATBHCA KaK TaKoe YCTPOMCTBO.

- 3anpeliaeTcs NoMeLLaTb AETCKUIM BAOK B AETCKYIO
KPOBATKY WAV MaHex.

- Apa 6e30nacHOCTU AETEN HE MO3BOAAINTE UM
TpOraTh M UrpaThb C PAAMOHSHEN, aAarTepamu u
axceccyapamu. 2TO HE UTPYLLKA.

mmm OuncTKa n YXO A H—

- He ncnoab3yiiTe UmicTAWMN CNPer MAK KUAKKE
YNCTALLME CPEACTBA.

- EcAv poanTeAbCKUin 1 AETCKII BAOKM NOAKAIOHEHDI
K PO3€eTKE SAEKTPOCETU, UX CACAYET OTKAIOUNTb.

Y TUAU3 AL, S

- YTUAMBMPYITE SAEMEHTbI MUTaHUs B COOTBETCTBM
C UHCTPYKUMAMM. He okuraTs. [pu neperpese
3AEMEHTbI MUTaHWSA MOTYT B30PBATbCA.

- He 3aBopaumBarite B METaAAMYECKYIO/aAIOMUHKEBYIO
donbry. [MNepea yTuAM3aLMEN 3aBEPHITE SAEMEHTSI
MUTaHVs B raseTy.

- AAA NOAYYEHUS MHGOPMALIMK O MYHKTE YTUAM3aLMM
3AEMEHTOB MWUTaHUs 0BPATUTECH B MECTHbIE OpraHbl
BAACTY BalLIEro ropoAa.

- AONOAHUTEABHYIO MHOOPMALIMIO O MyHKTaX
YTUAM3ALWMM B BaLUEM PETVIOHE CM. Ha Beb-canTe
www.recycle.philips.com.

mmmMepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU NPU XpaHEHMM I

- XpaHeHue 1 3KCMAYaTaLms PAAMOHSHM AOAKHBI
OCyLLEeCTBAATLCS Mpu TemnepaType oT 5 °C (40 °F)
20 40 °C (104 °F).

- He noagepranTe AETCKUI 1 POAMTEABCKMIA BAOKM
BO3AEVCTBMIO HU3KMX MAU BBICOKMX TEMMEPATYP WMAK
BO3AEMCTBMIO MPSIMOrO COAHEYHOTO CBETA.

- He pa3mellanTe AETCKUIA 1 POAUTEABCKMIA DAOKM
BOAV3M UCTOYHMKOB TEMAQ.

32 M e H 2

- [1p1 HEOBXOAMMOCTI 3aMEHbBI SAEMEHTOB MUTAHKA 1
aAanTepa CM. MOAHbIE MHCTPYKLMK MO 6€30MacHOCTH
AARL KOHKPETHOW MOAGAM MO aAPecy:
www.philips.com/support.

- YToObbl MprOBpPECTM aKkcecCyapbl MAK 3amacHble
YacTU AAA MPUOOPA, MOCETUTE Hall MHTEPHET-
marasrH www.shop.philips.com/service. Bui
TaKXKe MOXeTe 0BPaTUTLCA B LIEHTP NOAAEPMKKM
noTpebuTeneit Philips B Baweln cTpaHe (KOHTaKTHbIE
AaHHbIE YKa3aHbl B rapaHTUIMHOM TaAOHe).

Ecavt B Bawwelt cTpaHe HET LIeHTPa MOAAEPMKM
noTpebuTener, obpaTuTecs B TOProsyio
opranvsaumio Philips nan cepeucHbiin LenTp Philips.

mmm MHpopMaLmMA 0 COOTBETCTBUM I

- /AaHHoe M3aeAe COOTBETCTBYeT TPebOoBaHUAM
Esponeickoro Cotoza no paanonomexam (Puc. 3).
HacTroswumm komnanus Philips Consumer Lifestyle
3aABASIET, YTO AAHHbIN MPKOOP COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TpeboBaHMAM U APYT1M MPUMEHNMBIM MOAOYKEHMSM
avpekTuebl 2014/53/EC (DECT: pmanasoH yactoT 1880-
1900 MHz, Makc1MaAbHas paaMoYacTOTHAS MOLLHOCTb:
250 mW). TekcT 3asBAEHMS O COOTBETCTBIM TPeOOBaHMAM
EC cm. no aapecy: www.philips.com/support.
3anpeuiaeTcsa CaMOCTOATEABHO MOAMUMLUPOBaTH
M PEMOHTMPOBaTb 3TOT Npu6op.
BHumaHme! MoardurKaLn AN M3MEHEHNS AQHHOTO
npubopa, He 0ACBpeHHble HenocpeacTaeHHo Philips AVENT,
MOPYT MPUBECTY K YTPaTe Mpasa Ha ero UCroAb30BaHME.

DAeKTpoMarHuTHble noAa (AMIM)AaHHoe ycTpoiicTso
Philips AVENT cooTseTcTByeT CTaHAAPTaM MO 3ASKTPO-
MarHUTHbIM MoAsm (SMIT). [pu npasrAbHOM ObpaLLeHIn
COrAaCHO MHCTPYKLIMAM, MPMBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE
NOAB30BATEAS, UCMOAB3OBaHYIE YCTPOCTBA be30MacHo B
COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMU HayHbIMA AQHHBIMM.
YTuAamsauuna

- AaHHoe M3AeAME CKOHCTPYVPOBAHO W M3rOTOBAEHO
113 BbICOKOKa4ECTBEHHBIX MAaTEPUAAOB U
KOMTMOHEHTOB, KOTOPbIE MOAAEXKAT NepepaboTke U
BTOPUYHOMY McroAb3oBaHuio (Puc. 4).

- Ecan m3aeAve MapK1poBaHO 3HaUKOM C M300paXKeHeM
nepeyepKHyTOro MyCOpHOro 6aka, 3TO O3HaYaeT, YTo
OHO MOAMAARET MOA AENCTBYE AMPEKTVBLI EBpOneit-
ckoro [MapaamerTa n CoseTa 2002/96/EC. He Bbibpach-
BalTe TaKoe M3AeAME BMECTE C ObITOBLIMM OTXOAAMM.
[Mepea yTUA3aLIMEN SASKTPUYECKMX U SACKTPOHHBIX
MBAEAWIA O3HAKOMBTECH C MECTHBIMM MPaB1AaMI
MO Pa3sAGAbHOM YTUAM3aLMM OTXOAOB. [ paBiAbHas
YTUAM3ALIMSA OTPAbOTABLLErO M3AEAUS MOMOXET rpe-
AOTBPaTUTL BO3MOXHbIE HEraTVBHbIE MOCAEACTBIA AAS
OKPY>KalOLLIEV CPeABI M 3A0POBbA Heroseka. B 1zaennn
COAEPKATCS SAEMEHTbI M TaHVIs, KOTOPbIE MOAMAAAIOT
noa aevictane anpektiebl 2006/66/EC 11 He MoryT bbiTb
YTUAM3MPOBaHbI BMeCTe € BbiToBbIM Mycopom. (Puc. 5)

- Ecav aneMeHT nTaHmA MapK1MpOBaH 3HauKoM C M306pa-
YKEHMEM MepeYepKHYTOro MycOPHOro 6aka 1 CMBOAOM
XUMUYECKOrO 3AemeHTa "Pb”" (cBiHeLL), 3TO O3HauaeT,
YTO €ro HEOOXOAMMO YTHAVM3MPOBATb B COOTBETCTBYM
C MPaBMAAMM MO YTUAM3ALIN USAEAUI, COAEPIKALLIMX
cyrHeL. O3HaKOMbTEeCh C MECTHBIMM MPaBUAAMM YTU-
AVI3ALMM SAEMEHTOB MTaHMs. [paBUAbHas YTUAKZALINS
MOMOXET MPEeAOTBPATUTL BPEAHOE BOAEVCTBME Ha
OKPY»KaloLLYylO CpeAy 1 3A0poBbe Yeroseka (Puic. 6).

A ONOAHUTEAbHbIE CBEAEHUSA CM. MO appecy:

www.philips.com/support.

PaamoHaHs.

V1srotosutens: "Ouannc Korcoiomep AaindcTana b.B,
Tyccenamenen 4, 9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHabi.
VIMnopTep Ha TeppuTopmio Poccin 1 TamoxeHHoro
Cotoza: OO0 "Ouamnc”, Poccurickas Deaepaums,
123022 r. Mocksa, yA. Ceprest Makeesa, A.13,

TeA +7 495 961-1111.

SCD580, SCD570, SCD560: 230V, 50 Hz.
SCD580, SCD570, SCD560: NiMh.

AN BBITOBBIX HYXKA,

[No Bonpocam rapaHTUIMHOrO OBCAYKMBAHMS
obpaTuTeCh MO MeCTy NpuobpeTeHus Tosapa.

Cpok CAY»ObI M3AeA1S 2 TOA C AaTbl NPOAKM. Bcio
AOMOAHUTEABHYIO MHGOPMALMIO Bbl MOXETE MOAYUMTL B
VIHpopMaLmoHHOM LieHTpe no TeaedoHam: Poccus: +7
495 961-1111 nan

8 800 200-0880 (becnaaTHbIN 3BOHOK Ha TEPPUTOPUM
PO, B T.4. ¢ MOBUABHBIX TeAeDOHOB)

Benapycb: 8 820 0011 0068 (becnaaTHbI 3BOHOK Ha
TeppuTopun PB, B T.4. ¢ MOBWABHBIX TEAEHOHOB).

SLOVENSKY

mmmVyznam tychto bezpecnostnych symbolovem

- Vykri¢nik upozomiuje na funkcie a prvky, pri ktorych
je potrebné dokladne si precitat prilozené pokyny
pre pouzivatela, aby sa predislo problémom pri
pouzivani a Udrzbe. (Obr. 1)

Varovanie: V zdujme znizenia rizika poziaru alebo zdsahu

elektrickym pridom nesmie byt' tento pristroj vystaveny

posobeniu dazda ani vihkosti a na zariadenie sa nesmu
umiestriovat’ predmety naplnené tekutinami, ako su

napr. vazy.
mmmDoélezité bezpecnostné pokyny —

Precitajte si tieto pokyny.

Odlozte si tieto pokyny.

Dbajte na vietky varovania.

Dodrziavajte vietky pokyny.

NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

Neblokujte Ziadny z vetracich otvorov. Pri intaldcii

postupujte podla pokynov vyrobcu.

8  Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radidtory,
tepelné reguldtory, kachle ¢i iné zariadenia (vrdtane
zosiliovacov), ktoré vytvaraju teplo.

9  Dbajte na to, aby na sietovy kdbel nikto nestupil
ani ho nezalomil, najma pri zéstrékdch, zésuvkovych
listdch a v mieste, kde vychddza zo zariadenia.

10 Pouzivajte len ndstavce/prislusenstvo Specifikované
vyrobcom.

11 Pocas burok s bleskami alebo pri dlhodobom
nepouzivani odpojte toto zariadenie zo siete.

12 Akykolvek servisny zdsah prenechajte na kvalifikovany

servisny persondl. Servisny zdsah je potrebny, ak sa

zariadenie akymkolvek spésobom poskodi, napr: ak
sa poskodi napdjaci kdbel alebo zastrcka, ak sa

na zariadenie vyleje tekutina alebo do zariadenia

vnikne nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené

dazdu alebo vihkosti, zariadenie nefunguje spravne
alebo spadlo. Aby ste zabrdnili moZnym poskodeniam,
napr. opotrebovaniu alebo pretrhnutiu kdbla, napdjacl
kébel pravidelne kontrolujte. Ak potrebujete pomoc,
navstivte nasu webowvd stranku www.philips.com/
support alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti

o zakaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine.

Kontaktné Udaje strediska ndjdete v celosvetovo

platnom zaru¢nom liste.

N oy AW N



13 Tento vyrobok méze obsahovat olovo alebo ortut’.
Likviddcia tychto materidlov moZe byt regulovand z
dévodu ochrany Zivotného prostredia. Informécie o
likvidacii a recykldciiVdm poskytnd miestne Urady alebo
Asocidcia elektronického priemyslu: www.eiae.org.

14 Vsetky potrebné oznacenia su umiestnené
na priecinku na batérie rodi¢ovskej a detskej jednotky
a na spodnom kryte nabifjacky (ak je k dispozicii).

A VAROVANIE:
RIZIKO USKRTE-
NIA. Snira moze
sposobit’ USKR-
TENIE deti. Ucho-
vavajte tato Snu-
ru mimo dosahu
deti (minimalna
vzdialenost’ 1 me-
ter/3,5 stopy).
Neodstranujte ten-
to sStitok (Obr. 2).

mmmVystraha

Vystraha: Zabrarnte riziku explézie, zasahu
elektrickym prudom, skratu alebo vyteceniu

Zariadenie sa nesmie vystavovat' kvapkajicim alebo
3pliechajucim tekutindm ani sa narn nesmu pokladat’
predmety naplnené tekutinami, napriklad vdzy.

- Tam, kde ako odpdjacie zariadenie slUzi sietovd
zdstrcka, musi zostat' toto odpdjacie zariadenie fahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

- Na pripojenie detskej a rodic¢ovskej jednotky do
elektrickej siete pouzivajte dodany adaptér.

- Aby nedoslo k zdsahu elektrickym prddom,
neotvdrajte kryt detskej jednotky ani rodicovskej
jednotky, okrem priecinkov na batérie.

- Uistite sa, ze pri vkladani alebo vymene batérif
(akumuldtora), manipulacii s napdjacim kédblom alebo
zapdjani zdrojov napdjania do elektrickej siete mdte
suché ruky.

- Pre rodicovskd jednotku pouZzivajte iba nabijatelny
akumuldtor dodany so zariadenim na monitorovanie
diet'ata. Nabijatelny akumuldtor nabijajte podla
pokynov uvedenych v tomto ndvode na pourzitie.

Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo
vybuchu. Batériu vymerite len za rovnaky typ batérie.
Rodicovska jednotka poskytuje funkciu nabijania, iba
ak s v nej viozené nabijatelné batérie.

Blizsie informdcie o type adaptérov a batérii ndjdete
v Casti ,Vymena".

Aby nedoslo k explézii alebo vyteéeniu
batérii, o by mohlo poskodit’ zariadenie

na monitorovanie diet’at’a a sposobit’
popaleniny a podrazdenie pokozky alebo oéi:
nenabifjajte batérie, ktoré nie su urcené na nabijanie,
batérie vkladajte so spravnou orientdciou pdlov (+/-),
ak neplanujete pouzivat vyrobok dihsie ako 30 dnf,
vyberte batérie,

batériu neddvajte do blizkosti zdrojov nadmerného tepla,
napr: na priame slnecné svetlo, do blizkosti ohria a pod,
vybité batérie nenechdvajte v detskej jednotke.

Aby nedoslo k zahrievaniu batérie alebo
uvolfiovaniu toxickych latok vodika alebo
kyslika, nikdy:

batérie nadmerne nenabijajte,

neskratujte,

nenabijajte s opacnou polaritou ani

neposkodte.

Pri praci s poSkodenymi alebo vyteé¢enymi
batériami pouzivajte ochranné rukavice na
ochranu pokozky.

mmm Dohlad dospelych os6b m—————————

Toto zariadenie je navrhnuté ako pomocnik

pri monitorovani dietata. Nie je ndhradou za
zodpovednu a riadnu kontrolu zo strany dospelej
osoby a ani ho tak nemézete pouzivat'.

Detskd jednotku nikdy nepolozte do detskej
postielky ani detskej ohrddky.

Z bezpecnostnych dévodov nedovolte detom
dotykat’ ani hrat' sa so zariadenim na monitorovanie
dietata, adaptérmi ani Ziadnym inym prisluSenstvom.
TOTO ZARIADENIE NIE JE HRACKA.

mm Cistenie a (drzba m————

Nepouzivajte Cistiaci sprej ani tekuté Cistiace
prostriedky.

Ak st rodicovska a detskd jednotka pripojené k
elektrickej zdsuvke, odpojte ich od nej.

| ikvidacia ne—

Pri likvidacii batérii postupujte spravne a podla
prislusnych pokynov. Nevhadzujte ich do ohna.

V pripade prehriatia mézu batérie vybuchnut.
Nebalte ich do kovovej ani hlinikovej fdlie. Pred
likviddciou ich zabalte do novin.

Ak chcete zistit' prislusné zberné miesto batérii vo
svojom okoli, odporicame kontaktovat mestské
alebo obecné Urady.

- Dalie informécie o recyklatnom stredisku vo vasom
okolf zfskate na stranke www.recycle.philips.com.

mmmBezpecnostné opatrenia pre skladovanie mmm

- Zariadenie na monitorovanie dietata pouzivajte a
skladujte pri teplotach v rozmedz 5 °C az 40 °C.

- Detskd ani rodic¢ovskd jednotku nevystavujte
extrémnemu chladu alebo teplote, pripadne
priamemu sine¢nému svetlu.

- Detskd ani rodic¢ovskd jednotku neddvajte do
blizkosti zdrojov tepla.

-V)"mena—

- Ak je potrebné vymenit batériu a adaptér, pozrite si
Uplné bezpecnostné pokyny na stranke
www.philips.com/support, kde je uvedené ¢islo
modelu.

- Ak chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné
diely, navstivte nds online obchod na webovej stranke
www.shop.philips.com/service. Pripadne sa
obrdt'te na Stredisko starostlivosti o zakaznikov
spolo¢nosti Philips vo svojej krajine (kontaktné
informécie ndjdete v prilozenom celosvetovo
platnom zaru¢nom liste). Ak sa vo vasej krajine toto
stredisko nenachddza, obrdt'te sa na svojho predajcu
vyrobkov znacky Philips alebo na servisné centrum
znacky Philips.

mmm Informacie o silade zariadenia s normamimm

- Tento vyrobok spifia poZiadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa radiového rusenia (Obr. 3).

Spoloc¢nost' Philips Consumer Lifestyle tymto vyhlasuje, ze

toto zariadenie na monitorovanie dietata spifia zakladné

poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia Smernice

2014/53/EU (DECT: frekvenené pasmo 1880-1900 MHz,

maximalny vysokofrekvenény vykon: 250 mW). Képia

Vyhldsenia o zhode ES (DoC) je dostupnd online

na webovej strdnke

www.philips.com/support.

Nepokusajte sa zariadenie opravit’ alebo

upravit’.

Varovanie: Zmeny alebo Upravy vykonané na tomto

zariadeni, ktoré neboli vyslovne schvdlené spolo¢nostou

Philips AVENT, mézu zrusit' ndrok pouzivatela na

pouzivanie tohto zariadenia.

Elektromagnetické polia (EMF)Toto zariadenie

znacky Philips AVENT vyhovuje vietkym normam

tykajucim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete

zariadenie pouzivat' spravne a v sulade s pokynmi v

tomto ndvode na poutzitie, bude jeho pouzitie bezpecné

podla vietkych v sticasnosti zndmych vedeckych

poznatkov.

Recyklacia

- Prinavrhovanf a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a stcasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit' (Obr. 4).

Ked je na vyrobku zndzorneny symbol preciarknutého
odpadového kosa s Ciernou Ciarou v spodnej Casti,
znamend to, Ze sa na vyrobok vztahuje smernica
Eurdpskej tnie 2002/96/ES:Vyrobok nikdy nevyhadzujte
spolu s inym domovym odpadom. Obozndmte sa

s miestnymi predpismi pre separovany zber elektrickych
a elektronickych vyrobkov. Spravnou likviddciou starych
vyrobkov pomdhate zabrdnit' potencidine negativnym
dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie.
Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade smernice
Eurdpskej tnie 2006/66/ES nemozno likvidovat' spolu s
beznym domovym odpadom. (Obr:5)

Ked je zndzorneny symbol preciarknutého
odpadového kosa s chemickou znackou olova ,,Pb",
znamend to, ¥e batérie splfiaju poZiadavku smernice
tykajlcej sa olova. Informujte sa o miestnych
pravidldch separovaného zberu batérif. Spravnou
likviddciou batérii pomdhate zabranit potencidlne
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie (Obr. 6).

Podrobnejsie informacie najdete na stranke
www.philips.com/support.

SLOVENSCINA

mmm Poznavanje varnostnih simbolov a—

Klicaj oznacuje funkcije, za katere pozorno preberite
priloZzeno uporabnisko dokumentacijo, da preprecite
tezave pri delovanju in vzdrzevanju. (SI.1)

Opozorilo: da zmanjsate tveganje elektricnega udara

ali poZara, aparat ne sme biti izpostavljen dezju ali viagi in
nanj ne smete odlagati predmetov, napolnjenih s tekocino,
kot so vaze.

mmm Pomembna varnostna navodila m—
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Preberite ta navodila.

Shranite navodila.

Upostevajte vsa opozorila.

Ravnajte v skladu z navodili.

Aparata ne uporabljajte v blizini vode.

Cistite samo s suho krpo.

Ne prekrivajte zracnikov. Pri namestitvi upostevajte
navodila proizvajalca.

Aparata ne namescajte v blizino virov toplote, kot so
radiatorji, zracniki, pecice ali drugi aparati (vklju¢no z
ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

Napajalni kabel, Se posebej vtice, vti¢nice in mesto
izstopa iz aparata, zasCitite tako, da nanje ne bo
mogoce stopiti ali jih stisniti.

Uporabljajte samo nastavke/dodatno opremo, ki jo je
dolocil proizvajalec.

Aparat med nevihto ali v primeru daljSe neuporabe
izklopite iz elektricnega omrezja.



12 Za vsa popravila se obrnite na usposobljeno servisno
osebje. Servisni poseg je potreben v primeru
poskodb aparata, kot so poskodovani napajalni kabel
ali vti¢, razlitje tekocine ali padec predmetov v aparat,
izpostavljenost aparata padavinam ali vlagi, nepraviino
delovanje ali padec aparata. Napajalni kabel redno
pregledujte, da preprecite morebitne poskodbe, na
primer njegovo obrabo. Ce potrebujete pomod,
obidcite nase spletno mesto www.philips.com/
support ali se obrnite na Philipsov center za pomoc
uporabnikom v vasi drzavi. Kontaktne podatke
najdete v mednarodnem garancijskem listu.

13 lzdelek lahko vsebuje svinec in Zivo srebro. Pri
odstranjevanju teh materialov je mogoce treba
upostevati okoljske predpise. Ce potrebujete
informacije o recikliranju ali odlaganju odpadkov, se
obrnite na pristojne lokalne organe ali organizacijo
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

14 Vse zahtevane oznake so na prostoru za baterijo
starSevske in otroske enote ter na spodnjem delu
polnilnika (¢e ga uporabljate).

A OPOZORILO:
NEVARNOST
ZADUSITVE. Otroci
so se ze ZADUSILI

s kabli. Kabel naj bo
izven dosega otrok
(vsaj 1 meter stran).

Ne odstranjujte
nalepke (SlI. 2).

mmm Previdno

Pozor: Preprecite nevarnost eksplozije,
elektri¢nega udara, kratkega stika ali iztekanja

Aparat ne sme biti izpostavljen kapljanju ali Skropljenju in
nanj ne postavljajte predmetov, napolnjenih s tekocino,
kot so na primer vaze.

- Ce se omre¥ni vti¢ uporablja kot izklopna naprava,
mora ta biti enostavno dostopen za uporabo.

- Zapriklop otroske in starSevske enote na elektricno
omrezje uporabite prilozeni adapter

- Da preprecite elektri¢ni udar, ne odpirajte ohisja
otroske ali starSevske enote. Odprete lahko samo
prostor za baterije.

- Primenjavanju ali vstavljanju baterij in pri ravnanju z
napajalnimi kabli in napajalniki, ki jih je treba prikljuciti
v elektricno omrezje, morate imeti suhe roke.

- ZastarSevsko enoto uporabljajte samo
akumulatorsko baterijo, ki je bila priloZzena otroski
varuski. Pri polnjenju akumulatorske baterije
upostevajte navodila v uporabniskem prirocniku.

- Prinepraviino zamenjani bateriji obstaja nevarnost
eksplozije. Zamenjajte samo z baterijo enake vrste.

- StarSevsko enoto lahko napajate samo z
akumulatorskimi baterijami.

- Vrste adapterjev in baterij si oglejte v poglavju
""Zamenjava'.

- Da preprecite eksplozijo ali pusc¢anje baterije,
kar lahko poskoduje otrosko varusko ter
povzrodi opekline in drazenje koze in odi:

- ne polnite baterij za enkratno uporabo,

- baterije vstavite pravilno usmerjene (+/-),

- odstranite baterije, e naprave ne boste uporabljali
dlje kot 30 dni,

- baterij ne izpostavljajte vrocini, na primer soncni
svetlobi, ognju itd.,

- praznih baterij ne puscajte v otroski enoti.

- Da se baterija ne bo segrevala ali sproscala
strupenih snovi, vodika ali kisika, prepredéite
naslednje:

- prekomerno napajanje,

- kratek stik,

- obratno polnjenje ali

- poskodovanje baterij.

- Pri rokovanju s poskodovanimi baterijami ali
baterijami, ki puscajo, nosite rokavice,
da zas¢itite kozo.

mmm Nadzor odraslih s

- Otroska varuska je namenjena pomoci in kot taka
ne predstavlja nadomestila za odgovoren in ustrezen
nadzor s strani odraslih oseb.

- Otroske enote ne polagajte v otrokovo posteljo ali
stajico.

- Otrokom zaradi varnosti ne dovolite, da bi se dotikali
ali igrali z otrosko varusko, adapterji in dodatno
opremo.TO NISO IGRACE.

mmm Cis&enje in vzdrievanjc m——
- Ne uporabljajte Cistilnega razprsila ali tekocih cistil.

- Otrosko in starSevsko enoto izkljucite iz elektricnega
omrezja.

mmm Odstranjevanj e

- Baterije zavrzite v skladu z navodili. Ne seZigajte jih.
Zaradi pregrevanja lahko baterije eksplodirajo.

- Ne ovijajte jih v kovino ali aluminijasto folijo. Preden
jih zavrzete, jih zavijte v ¢asopisni papir.

- Priporocamo, da se pri pristojnem lokalnem uradu
pozanimate o primernih odlagaliscih za baterije v okolici.

- Dodatne informacije o zbirnem centru v blizini si
oglejte na spletnem mestu www.recycle.philips.com.

mmm Previdnostni ukrepi pri shranjevanju s

- Otrosko varusko uporabljajte in hranite pri
temperaturi med 5 °C (40 °F) in 40 °C (104 °F).

- Otroske in starSevske enote ne izpostavljajte mrazu,
vrocini ali neposredni soncni svetlobi.

- Otroske in starSevske enote ne namescajte blizu vira
vrocine.

-Zamenjava_

- Ce morate zamenjati baterijo in adapter; v varnostnih
navodilih na spletni strani www.philips.com/
support poiscite Stevilko modela.

- Dodatno opremo ali nadomestne dele lahko kupit
v nasi spletni trgovini www.shop.philips.com/
service. Obrnete se lahko tudi na Philipsov center
za pomoc uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne
podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem
listu). Ce v vasi drzavi ni takénega centra, se obrnite
na lokalnega Philipsovega prodajalca ali serviserja.

mmm Skladnost s predpisi —————

- lzdelek je v skladu z zahtevami za radijske motnje
Evropske skupnosti (SI. 3).

Philips Consumer Lifestyle izjavlja, da je ta otroska varuska

v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi relevantnimi

dolodili Direktive 2014/53/EU (DECT: frekvencni pas

1880-1900 MHz, najvedja energija za radijsko frekvenco:

250 mW). Kopija izjave o skladnost ES je na voljo na

spletni strani

www.philips.com/support.

Opreme ne poskusajte popraviti ali prilagajati.

Opozorilo: spremembe ali prilagoditve opreme, ki jih

ni izrecno odobrila druzba Philips AVENT, lahko iznicijo

pravico uporabnika do uporabe te opreme.

Elektromagnetna polja (EMF)Ta aparat

Philips AVENT ustreza vsem standardom glede

elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom ravnate

pravilno in v skladu z navodili v tem prirocniku, je njegova
uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze
varna.

Recikliranje
Ta izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov
in sestavnih delov, ki jih je mogoce reciklirati in
uporabiti znova (SI. 4).

- Ceje izdelek oznaten s simbolom prertanega
smetnjaka na kolesih s ¢rno ¢rto, je treba pri
ravnanju s tem izdelkom upostevati evropsko
direktivo 2002/96/ES: Izdelka ne zavrzite skupaj z
drugimi gospodinjskimi odpadki. Pozanimajte se
o lokalnih predpisih za lo¢eno zbiranje elektri¢nih
in elektronskih izdelkov. Pravilno odlaganje starih
izdelkov pomaga prepreciti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi.V izdelku so

baterije, za katere velja evropska direktiva 2006/66/
ES, in jih ne smete zavreci skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. (SI. 5)

- Ceje izdelek oznacten s simbolom preértanega
smetnjaka na kolesih in kemi¢nim simbolom “Pb",
baterije izpolnjujejo zahteve direktive glede svinca.
Pozanimajte se o lokalnih predpisih za loceno
zbiranje baterij. Pravilno odlaganje baterij pomaga
prepreciti morebitne negativne posledice za okolje in
zdravje ljudi (SI. 6).

Ve¢ podrobnosti si oglejte na spletni strani

www.philips.com/support.

mmmUpoznajte se sa sledec¢im bezbednosnim
simbolima ——————

- Simbol uzvi¢nika skre¢e paznju na funkcije za koje bi
trebalo pazljivo da procitate prilozenu dokumentaciju
sa informacijama za korisnike kako biste sprecili
probleme prilikom upotrebe i odrzavanja. (SI. 1)

Upozorenje: Da biste smanijli rizik od pozara ili

strujnog udara, ovaj aparat ne bi trebalo izlagati kisi i vlazi,

a predmete napunjene te¢nostima, kao $to su vaze, ne bi

trebalo stavljati na ovaj aparat.

mmmVazZna bezbednosna uputstva E———

Procitajte ova uputstva.

Pridrzavajte se ovih uputstava.

Uzmite u obzir sva upozorenja.

Pratite sva uputstva.

Ovaj aparat nemojte da koristite u blizini vode.

Za Ciscenje koristite iskljucivo suvu krpu.

Nemojte da blokirate nijedan otvor za ventilaciju.

Instalaciju obavite u skladu sa uputstvima proizvodaca.

8  Nemojte da instalirate u blizini izvora toplote poput
radijatora, otvora za strujanje toplog vazduha, pedi ili
drugih aparata (Sto obuhvata pojacala) koji proizvode
toplotu.

9 Zagstitite kabl za napajanje kako se po njemu ne bi
gazilo ili da ne bi doslo do uklestenja, narocito kod
utikaca, uti¢nica i na mestima gde izlazi iz aparata.

10 Koristite isklju¢ivo dodatke/pribor koje je naveo
proizvodac.

11 Iskljucite ovaj aparat iz elektri¢ne mreze tokom
grmljavine ili u slucajevima kada se nece koristiti duze
vreme.

12 Sve zadatke servisiranja prepustite kvalifikovanim

serviserima. Servisiranje je neophodno u slucaju da

dode do bilo kakvog ostecenja aparata, na primer do
ostecenja kabla za napajanje ili utikaca, do prosipanja
tecnosti ili upadanja predmeta u aparat, izlaganja
aparata kisi ili vlazi, nepravilnog funkcionisanja
aparata ili ispustanja aparata. Povremeno proverite
kabl za napajanje kako biste spreili potencijalna
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ostecenja kao sto je habanje ili pucanje kabla. Ako
vam je potrebna pomo¢, posetite nasu Web lokaciju
www.philips.com/support ili se obratite centru za
korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji.
Podatke za kontakt ¢ete pronadi na medunarodnom
garantnom listu.

13 Ovaj proizvod moze da sadrzi olovo i zivu. Odlaganje
tih materijala moZda je regulisano zakonom zbog
zastite zZivotne sredine. Informacije o odlaganju
ili recikliranju potrazite od lokalnih viasti ili od
organizacije Electronic Industries Alliance: www.eiae.
org.

14 Sve potrebne oznake nalaze se u odeljku za bateriju
roditeljske jedinice i jedinice za bebu, kao i sa donje
strane punjaca (opcionalno).

A UPOZOREN-
JE: OPASNOST
OD DAVLJENJA.
Poznati su slucajevi
DAVLJENJA dece
kablovima. Drzite
ovaj kabl van
domasaja dece

(na razdaljini od na-
jmanje 1 metar/ 3,5
stopa).

Nemojte skidati ovu
oznaku (SI. 2).

mmm Oprez

Oprez: Sprecite rizik od eksplozije, strujnog
udara, kratkog spoja ili curenja

Aparat se ne sme izlagati kapanju niti prskanju, a predmeti
napunjeni tenos¢u, kao Sto su vaze, ne smeju se stavljati
na aparat.

- Kada se kao nacin iskljucivanja koristi utika¢ za
naponsku mrezu, aparat bi uvek trebalo da bude u
operativhom stanju.

- Zaukljucivanje jedinice za bebu i roditeljske jedinice
u struju koristite adapter koji se isporucuje u
kompletu.

Da biste izbegli strujni udar, nemojte da otvarate
kucista jedinice za bebu niti roditeljske jedinice, osim
odeljka za baterije.

Uverite se da su vam ruke suve prilikom stavljanja

ili zamene baterija (komplet baterija) ili prilikom
rukovanja kablovima za napajanje ili jedinicama za
napajanje koje bi trebalo povezati na elektricnu mrezu.
Za roditeljsku jedinicu koristite iskljucivo komplet
punjivin baterija koji se isporucuje sa baby
monitorom. Napunite komplet punjivih baterija u
skladu sa uputstvima iz korisni¢kog priru¢nika.
Postoji opasnost od eksplozije u slu¢aju nepravilne
zamene baterije. Za zamenu koristite iskljucivo isti tip
baterije.

Roditeljska jedinica ima funkciju punjenja samo uz
punjivu bateriju.

Detalje o adapterima i tipovima baterije potrazite u
poglaviju ,,Zamena".

Da ne bi doslo do eksplodiranja ili curenja
baterije, $to moze da osteti baby monitor i
da izazove opekotine i iritaciju koze ili ociju:
nemojte ponovo da punite nepunjive baterije,
stavite baterije tako da polovi budu pravilno
usmereni (+/-),

izvadite baterije ako necete koristiti proizvod duze
od 30 dana,

drzite bateriju dalje od izvora prekomerne toplote,
kao sto je sunce, vatra ili slicno

nemojte ostavljati ispraznjene baterije u jedinici za
bebu.

Da biste sprecili zagrevanje baterije ili
ispustanje otrovnih materijala, hidrogena ili
kiseonika iz nje, nemojte:

da prepunjavate baterije,

da izazivate kratak spoj,

da reverzibilno punite baterije, niti

da ostecujete baterije.

Prilikom rukovanja oSte¢enim baterijama ili
baterijama koje su iscurile nosite rukavice
kako biste zastitili kozu.

mmm Nadzor odraslih m—————

Ovaj baby monitor je zamislien da bude pomo¢. On
nije zamena za odgovornu i odgovarajucu paznju
odraslih i ne treba da se koristi kao zamena.

Nikada nemojte da stavljate jedinicu za bebu u
krevetac ili ogradicu.

Nemojte da dozvolite deci da diraju i da se igraju sa
baby monitorom, adapterima i dodatnom opremom
radi njihove bezbednosti, OVO NIJE IGRACKA.

mmm CiScenje i odrZavanje EE—————

Nemojte da koristite sprej za cis¢enje i tec¢na
sredstva za CiS¢enje.

Iskljucite roditeljsku jedinicu i jedinicu za bebu iz
struje ako su uklju¢ene u uticnicu.

O dl1a,g 2. j 10—

- Baterije odlozite u skladu sa uputstvom. Nemojte da
ih spaljujete. Baterije mogu da eksplodiraju u slucaju
pregrevanja.

- Nemojte da umotavate u metal niti aluminijumsku
foliju. Pre odlaganja umotajte u novine.

- Preporucuje se da se obratite gradskim vlastima
kako biste dobili informacije o mestima za pravilno
odlaganje baterija u vasoj oblasti.

- Dodatne informacije o centrima za recikliranje u
vadoj oblasti potrazite na Web lokaciji www.recycle.
philips.com.

mmm Mere opreza pri skladistenju —————————

- Baby monitor koristite i ¢uvajte na temperaturi
izmedu 5°C (40°F) i 40°C (104°F).

- Jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu nemojte izlagati
izuzetno visokim ili niskim temperaturama ili direktnoj
suncevoj svetlosti.

- Jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu nemojte stavljati
blizu izvora toplote.
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- Ako je potrebno da zamenite bateriju i adapter,
broj modela potrazite u kompletnim bezbednosnim
uputstvima na Web lokaciji www.philips.com/
support.

- Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
nasu prodavnicu na mrezi na adresi
www.shop.philips.com/service. Takode mozete
da se obratite centru za korisni¢ku podrsku
kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za kontakt
potrazite na medunarodnom garantnom listu). Ako u
vasoj zemlji ne postoji centar za korisnicku podrsku,
obratite se distributeru Philips proizvoda ili Philips
servisnom centru.

mmm Informacije o uskladenosti

- Ovaj proizvod uskladen je sa zahtevima Evropske
zajednice u vezi sa radio smetnjama (S. 3).

Ovim putem Philips Consumer Lifestyle tvrdi da je

ovaj baby monitor uskladen sa osnovnim zahtevima i

drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU

(DECT: frekvencijski opseg 1880-1900 MHz, maksimalna

radio-frekvencijska snaga: 250 mW). Kopija EZ izjave o

usaglasenosti dostupna je na mrezi: www.philips.com/

support.

Nemojte da pokusavate da popravljate niti da

menjate ovu opremu.

Upozorenje: Promene na ovoj opremi koje nisu izricito

odobrene od strane kompanije Philips AVENT mogu

da poniste korisnikovo ovlas¢enje za rukovanje ovom

opremom.

Elektromagnetna polja (EMF) Ovaj Philips

AVENT aparat uskladen je sa svim standardima u vezi

sa elektromagnetnim poljima. Ako se aparatom rukuje

na odgovarajuci nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog

priru¢nika, on je bezbedan za upotrebu prema trenutno

dostupnim nauc¢nim dokazima.

Recikliranje

- Proizvod je projektovan i proizveden uz upotrebu
visokokvalitetnih materijala i komponenti koje mogu
da se recikliraju i ponovo upotrebe (SI. 4).

- Kada sa donje strane proizvoda vidite simbol
precrtane kante za otpatke sa crnom linijom, to znaci
da je proizvod obuhvacen Evropskom direktivom
2002/96/EC: Nikada nemojte da odlaZete ovaj
proizvod sa otpadom iz domacinstva. Informisite se o
lokalnim propisima u vezi sa zasebnim prikupljanjem
otpadnih elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Pravilno
odlaganje starog proizvoda doprinosi sprecavanju
potencijalno negativnih posledica po Zivotnu sredinu
i zdravlje ljudi. Proizvod sadrZi baterije obuhvacene
Evropskom direktivom 2006/66/EC, koje ne
mogu da se odlazu sa uobicajenim otpadom iz
domacinstva. (SI.5)

- Kada vidite simbol precrtane kante za otpatke sa
hemijskom oznakom ,,Pb", to znaci da su baterije
u skladu sa zahtevima iznetim u direktivi o olovu.
Informisite se o lokalnim propisima u vezi sa
zasebnim prikupljanjem iskorisé¢enih baterija. Praviino
odlaganje baterija doprinosi sprecavanju potencijalno
negativnih posledica po zZivotnu sredinu i zdravlje
ljudi (SI. 6).

Vise informacija potrazite na Web lokaciji

www.philips.com/support.

YKPAIHCbKA

mmm[TonepeAXXyBaAbHi CUMBOAM I

- 3HaK OKAVKY BKa3ye Ha $yHKLIT, BUKOPUCTOBYBATH
AKI CAIA, AVILLIE MICASI PETEABHOrO O3HAVIOMAEHHS
3 BIAMOBIAHUMM IHCTPYKUIAMM AARL YHUKHEHHA
npobAeM y poboTi UM 0BCAYroByBaHHI
Bupoby. (Man. 1)
MonepearkeHHA. LL06 3MEHWNTH PU3KK YparKeHHs
EAEKTPUYHKM CTPYMOM, BUPIO CAla, 0bepiraTu Bia,
BMAVIBY AOLLY Ui BOAOTM, @ TaKOX He CTaBMTV Ha HbOro
NOCYAMHW 3 PIAVHOIO, HAMPUKAGA, BA3U.

mmm Ba)kAuBi 3axoAM 6e3neK I
[NpounTaiiTe Ui IHCTPYKLIT.

30epiraiTe Lii IHCTPYKLIL.

Bi3bMiTb A0 yBaru BCi monepeAxeHHs.
AOTPUMYIATECH YCiX BKA3IBOK.

He BukopucToBy#iTe BIMpI6 birs BOAK.

YUCTITb BMPIO AMLLE CYXOIO FaHUiPKOIO.

He 3akpuBaiiTe BeHTUAALIMHI 0TBOPW. BcTaHoBAONTE
BMPIO 3MAHO 3 IHCTPYKLIAMM BUPOBHMKA.

~N oy hw N =



8  He cTaBTe BUPIO BiASt AXKEPEA TEMAR, HAMPUKAZA,
6aTapeit, obirpisavie, nevert abo iHWWX BUPOOIB
(BKAIOUAIOUM MIACKAIOBAYI), AIKI BUAIASIIOTD TEMAO.

9 ChiakynTe, LOD He CTaTh Ha KabeAb XMBAEHHS UM
He MEPETUCHYTU MOro, OCOBAMBO BiAA LUTEKepIB Ta B
MICLIAIX BUXOAY 3 BUPOOY.

10 BukopucTOBYIMTE AVLLE MPUAAAAS, BKa3aHe
BUPOBOHMKOM.

11 Bia'eaHyiTe NnpucTpint Bia Mepedxi nia vac rposu abo
KoAM Bu He naaHyeTe HiM KOpUCTYBaTUCA MPOTAroM
TPUBAAOTO Yacy.

12 ObcayrosyBaHHs BUPODY Ma€ 3AlMCHIOBATHCS
KBaAipikoBaHKMM 0cobamm. OBCAYroByBaHHS BUPODY
NOTPIGHE TOAI, KOAV BUPID MOLIKOAXKEHO THM UM
IHLUMM YMHOM, HaNPUKAAA, MOLLKOAXKEHO KabeAb
MUBAEHHS U LITEKEP, Ha BUPIO PO3AUTO PiAMHY
UK B HBOTO MOTPArMB AKWICb MPEAMET, BMPI6 ynas,
NOTParnuBe nia, AOLL abO B CEPEAOBVILLE 3 BUCOKOIO
BOAOTICTIO UM MPOCTO He MPALIOE HAAEKHM HMHOM.
Yac Bia Yacy nepesipsiiTe KabeAb XUBACHHS, OO
3an006irT1 MOXAMBUM MOLUKOAMEHHSAM, HanPUKAAA,
3HOLLEHHIO YK Mopi3am. AAS OTPUMaHHS AOTIOMOTH
3aBiTanTe Ha Haw Beb-canT www.philips.com/support
UK 3BepHITbCA A0 LleHTpy 0BcAyroByBaHHA KAIEHTIB
Philips y cBoii kpaiHi. KoHTakTHY iHbopMaLiito MOXHa
3HAMTK B rapaHTIMHOMY TaAOHi.

13 Lleit B1pI6 MOXe MICTUTW CBUHELLb | PTYTb.
VTWAIZaLs LMX MaTepiaAiB MOXe peryAoBaTmcs
MOAOXEHHAMM WOAO AOBKIAAS. LLI0B ajsHaTwcs
MPO YTHAIZaLLIO, 3BEPHITECA AO MICLIEBMX OpraHis
UM AAbSIHCY rany3el eAeKTPOHHO! MPOMUCAOBOCTI
(Electronic Industries Alliance) 3a Be6-aapecoio
www.eiae.org.

14 Vci NOTPIOHI NO3HAYEHHS 3HAXOAATHCA Ha
6aTapenHoMy BIACIKY BaTbKIBCbKOro BAOKa Ta
AMTAYOrO OAOKA | Ha HIDKHIM YacTUHI Koprycy
3apPAAHOrO MPUCTPOIO (33 HAsABHOCTI).

A TMOTEPE-
AXEHHA. HE-
BE3INEKA 3A-
AYLIEHHA!
TpanAsAucsa Bu-
napku 3AAY-
LLUIEHHA aiTen Ka-
6eaamu. Tpumanre
uem Kabeab nosa

MeXXaMM AOCSXKHO-
CTi AMTUHM (Ha BiA-
cTtaHi 6iablie 1 Me-
Tpa). He 3HimanTe
apauk (Maa. 2).

mmm YBaral

VYeara: 3anobirante pusuxy Bubyxy, yparkeHHs
€AEKTPUYHUM CTPYMOM, KOPOTKOIO 3aMUKaHHSA
260 BMTIKaHHA EAEKTPOAITY

VHuKaTe BUTIKaHHA v po30pu3KyBaHHs BOAKM Ha BUPIO,
He CTaBTe Ha HbOro NPEAMETIB, HAMOBHEHWX PIANHOIO
(Hanpukaaa, Basn).

- AKWO AAA BUMMKAHHA MPUCTPOIO BUKOPUCTOBYETHCA
LITEMNCeAb EAEKTPOMEPEXI, CAIA CTEXUTY 3a 1Oro
CrpaBHICTIO.

- AA MiA €AHAHHS AMTAYOrO | BATLKIBCHKOro BAOKIB
AO EAEKTPOMEPEXI BUKOPUCTOBYITE aaanTep i3
KOMMAEKTY.

- A 3an06iraHHs YPOKEHHIO EAEKTPUYHUM CTPYMOM
HE BIAKPUBAITE KOPMYC AUTAYOrO abo 6aTbKIBCKOrO
6AOKIB (32 BUHATKOM OaTaperHoro BIACIKY).

- Koam Bu BcTaBAsieTe um 3aminioeTe baTapel
(KoMMAeKT BaTapeit) ab0 KOHTAKTyeTe 3 KabeAamMu
MKUBAEHHA Ui BAOKAMU MKUBAEHHSA AAA MIA €EAHAHHSA
AO EAEKTPOMEPEXI, PYKM MAIOTb OYTI CyXMMM.

- /AAs GaTbKIBCHKOrO DAOKA BUKOPHCTOBYITE AMLLIE
KOMTMAEKT aKyMyASTOPHMX baTapel, Lo AOAAETLCS
AO CUCTEMM KOHTPOAIO 3a AUTUHOIO. 3apAaKainTe
KOMMAEKT aKyMyAATOPHMX BaTapei, AOTPUMYIOUNCH
BKa3IBOK Y NOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

- BukopucTaHHs baTapei HEBIANOBIAHOTO TUMY MOXe
CTaHOBUTY Hebe3MeKy abo CrpUUKHUTK BUOYX.
SamiHsiiTe baTapei Avile 6aTapesmMM TOro caMoro
TIMY.

- baTbKiBCbKMIT BAOK Ma€e GyHKLIIO 3apAAXKaHHS AMLLe 3
aKyMyASTOPHMMI BaTapesamut.

- AOKAaAHILE NPO TUMK aAanTepiB | baTapen uniTanTe
B po3aiAi “3amiHa”.

- s 3anob6iraHHs Bubyxy 6aTtapei abo
BUTIKAHHIO i3 HET EAEKTPOAITY, L0 MOXKe
MOLKOAUTU CUCTEMY KOHTPOAIO 32 AUTUHOIO
i CNIPMUMHUTK ONiKM Ta NOAPa3HEHHA LKipU
4M oYen, AOTPUMYHMTECH TAaKUX BKa3iBOK:

- He 3apsAXaiTe 3BuyaiiHi baTapes;

- BCTaBAAWTe OaTapei, BpaxoByloun BIAMOBIAHI
3HaYEHHS NoAspHOCTI (+/-);

BUIMMaiiTe BaTapel, aKkio Bu He naaHyeTe
KopUCTyBaTUCA BUPObOM binblue 30 AHIB;

- obepiraiiTe 6aTapei BiA HaAMIPHOT All TernAa

(HanpU1KAaA, COHAYHX MPOMEHIB, BOTHIO TOLLO);

- He 3aAuLaNnTe PO3pPSAXKEH] baTapel B AUTAYOMY OAOL.

- AAsa 3anobiraHHs neperpiBaHHio 6aTapen
260 BMAIAEHHIO HUMM TOKCMYHUX PEYOBMH,
BOAHIO UM KMCHIO HE MOXKHa:

- 3apAAXKaTY X HAATO AOBFO;

- 3'eAHyBaTM X MOAIOCK HaMpsMmy;

- 3apsaAXKaTH iX i3 HEMPABMABHO PO3MILLEHMMM
MoAIoCamu;

- MOLUKOAXYBATY TX.

- AAsa po6oTu 3 nowKoAXKeHUMH 6aTapeamu
a60 6aTapesaMM, 3 AKMX BUTIKAE EAEKTPOAIT,
oAfArafTe 3aXMCHi pyKaBMLL, 1,06 3aXMCTUTH
WKipy.

mmmHarAsa AOP O CAMX I

- Ll crctema KOHTPOAIO 338 AUTUHOK € AOMOMIKHIM
NPUCTPOEM. BiH He Mpr3HaYeHNi AAS 3aMiHM
BIAMOBIAABHOTO | HAAEXHOrO BaTbKIBCLKOrO HarAsAy
i HE MOBWHEH BUKOPWCTOBYBATUCA B TaKMX LIAAX.

-V )KOAHOMY Pasi HE KAQAITb AUTAUMI BAOK Y AnTAYE
ADKKO UM MaHEeX.

- 3 MipKyBaHb 6e3neKn He AO3BOAANMTE AITSM TOPKATUCS
| BaBUTICA i3 CMCTEMOIO KOHTPOAIO 38 AUTUHOIO,
asanTepamm Ta npuraassam. LIE HE IMPALLIKA.

MU EeHHA Ta AOMAA A

- He BuKkopucTOBY#TE OAHMX PO3MMAIOBAYIB UM
PIAKMX 32CO0IB AASI YMLLIEHHS.

- Bia'eaHariTe 6aTbKIBCHKMM Y AUTAUUI BAOK, AKLLO
Oro Mia’€AHAHO A0 MepeXKi.

Y T AT 32 1L, 1 1

- YTuAisyNTe 6aTapei HAAEXKHUM YMHOM,
AOTPUMYIOUMCH IHCTPYKUIN. He cnaatoiiTe ix. V pasi
neperpisaHHa 6aTapei MOXyTb BUOYXHYTH.

- He zaropTaitTe 6aTapei y MeTaAeBy U aAlOMIHiEBY
donbry. [Nepea yTHAI3aLi€O 3aropHiTh X v raseTy.

- LLlo6 ai3HaTMCA MPO BIAMOBIAHI MiCLIA MOBEPHEHHS
6aTapeit y CBOEMY PETIOHI, PEKOMEHAYETBCA
3BEPHYTMCS AO OPraHiB HaCEAEHOrO MyHKTY UM MicTa.

- AAA OTPUMaHHA AOAATKOBOT iHGOPMaLii MPO LEHTP
nepepobKy y CBOIM MiCLIEBOCTI BiABiAalTe BeO-caliT
www.recycle.philips.com.

mmm3axoau 6e3neku nia yac 36epiraHHs ——"

- BukopucTosyiiTe Ta 36epiraiTe crcTeMy KOHTPOAID
3a AUTUHOIO 3a TemnepaTypw Bia 5 °C ao 40 °C.

- Obepirante AUTAUMIN | BATBKIBCHKMIN DAOKM BiA,
HaAMIPHOIO HarpiBaHHS Y1 OXOAOAXKEHHS Ta Al
MPAMKX COHAYHMX MPOMEHIB.

- He KAaaiTb AMTAUMIN Ta BATbKIBCbKMM BAOKM BAM3BKO
AO AKepeaa TerAa.

32 M H 2

- AKwo NoTpibHO 3aMiHWUTK BaTapeio Ta aAanTep,
UMTaNTE NOBHY IHPOPMALLilO NPO 3axoan besnexn Ha
www.philips.com/support ars HoMepy MoAeA.

- Lo6 nprabaTi npraasaa um 3amacHi HacTuHM,
BiABIAAMTE Hal [HTEpHET-MarasvH 3a aApecolo
www.shop.philips.com/service. MoxHa Takox
3BepHYTUCA AO LIeHTPY 0BCAYroByBaHHS KAIEHTIB
Philips y Bawwir kpaiHi (koHTakTHY iHpopMaLlilo
LyKaiTe B rapaHTIMHOMY TaAoHi). Akwo y Bauwii
KpaiHi Hemae LieHTpy 0bcAyroByBaHHS KAIEHTIB,
3BepHITbCA A0 Anaepa Philips abo cepsicHoro
ueHTpy Philips.

Komnaris Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAYXKOW Ha AaHMi

BMpIO — He MeHLwe 3 poKiB.

mmm lHpopMaLis Npo BiAMOBIAHICTbH EE—

- Lle# Bupib BianoBiaae ycim Brmoram €Bponencbkoro
Coio3y woao paaionepelukoa (Man. 3).

Llnm nosiaomaeHHsim komnania Philips Consumer

Lifestyle cTBepAXye, WO LS c1CTEMa KOHTPOAIO 3a

AMTUHOIO BIAMOBIAAGE BAXKAMBUM BMMOTraM Ta IHLLIUM

BiANoBiAHMM ymoBam AppekTuei 2014/53/EU (DECT:

pobounii aianazoH — 1880-1900 MHz, makcumanbHa

MOTYXHICTb PAAIOYACTOTHOrO BUNMPOMIHIOBaHHs — 250

mW). Konito 3asB1 €C Npo BiAMOBIAHICTE MOXHA 3HaNTU

Ha Beb-cainTi www.philips.com/support.

He HamaraiTecsa peMOHTYBaTH UM 3MiHIOBaTH

uen Bupi6.

NonepeaxeHHs. BHeceHHA 3MiH un mMoamdiKaLlii Lboro

BUPODY, AiKi HE € NO3WTKBHO CXBaAeHi komnakieto Philips

AVENT for compliance MoxyTb no36aBuT KOpUcTyBada

npaBa KOpUCTYBATHCS MPUCTPOEM.

EAekTpomarniTHi noaa (EMIM)LLei npuctpin Philips

AVENT BianoBiaa€ BCiM CTaHAAPTaM, iKi CTOCYIOTbCS

enekTpoMarHiTHKX noais (EMIT). 3riaHo 3 ocTaHHIMK

HayKOBMMM AOCAIAXKEHHSMM, MPUCTPIN € Be3neYHM

Yy BYKOPUCTaHHI 3a YMOB MPaBWABHOI eKCrAyaTaLlii

BIAMOBIAHO AO IHCTPYKLLM, NOAGHMX Y LIbOMY MOCIOHMKY

KOpHMCTyBaYa.

YTuaizauia

- Bupib BrroToBAEHO 3 BMCOKOSAKICHMX MaTepiaAiB
| KOMMOHEHTIB, AKI MOXHa NepepobuTH Ta
BUKOpPUCTOBYBaTH NoBTOPHO (Maa. 4).

- AKuwo BMpI6 MICTUTb CUMBOA MEPEKPECAEHOTO
KOLLUMKA Ha KOAECaX i3 YOPHOIO AIHIEIO BHI3Y, Lie
O3Hauag, Lo BiH BIANOBIAGE BuMOram AppekTien €C
2002/96/EC. Y soaHOMy pasi He yTUAiByIiTe BUpIO
3 IHLWKMKM NOBYTOBMMM BiAXOAAMM. Aj3HaNTeECs NMpo
MiCLIEBI MPaBlAA OKPEMOTO 300PY EASKTPUYHIIX
Ta eAEKTPOHHMX MPUCTPOIB. HaaexHa yThAiaLis
CTaporo B1poby AOMOMOXe 3anobirTi HeraTMBHOMY
BIMAMBY Ha HABKOAMLLHE CEPEAOBULLE Ta 3AOPOB'A
Aoael. Bupib MicTuTb GaTapei, siki BIAMOBIAIOTD
Bumoram AppexTtmen €C 2006/66/EC i siki He



MOXHa YTUAI3YBaTH 3i 3BUYAMHMMI MOBYTOBUMM
Biaxoaamu. (Man. 5)

- AKwo Ha BMPOGI € MapKyBaHHA 3 NMepeKpecAeHM
KOLLMKOM Ha KOAeCaX Ta 3HaKoM XiMIYHOrO eAnemMeHTa
"Pb”, Lie 03Havae, Wo 6aTapel BianosiaaloTb
BMUMOraM, BCTAHOBAEHWM AVPEKTUBOIO LIOAO CBMHLIO.
A3HarTecs Npo MicLEBi MpasmAa OKpeMoro 36opy
6aTapeit. HanexkHa yTuaisaLis 6aTapeit AonoMoxe
3anobirTM HEraTMBHOMY BMAMBY Ha HABKOAMLLHE
cepeaoBMLLE Ta 3A0POB's Aloaen (Maa. 6).

AoKAaaHiwy iHpopmaLLilo MOXKHA 3HAUTH Ha

Be6-canti www.philips.com/support.



